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Struktura etniczna wspotczesnej Ukrainy

Ethnic Structure of Contemporary Ukraine

Streszczenie:

Celem niniejszej pracy jest przedstawienie struktury etnicznej wspotczesnej Ukrainy wraz
z omowieniem dynamiki rozwoju tozsamosci narodowe;j i etnicznej ukrainskiego spoteczenstwa po
rozpadzie Zwiazku Radzieckiego — zjawiska okreslanego jako ,etniczny renesans”, badz ,.etniczne
przebudzenie”, ujgtego w kontekscie zachodzacych na Ukrainie procesow transformacji. Poprzez ana-
liz¢ struktury j¢zykowej i wyznaniowej, szkolnictwa oraz zycia spoleczno-kulturalnego, autor ukazuje
jednoczes$nie przyczyny glebokiego narodowosciowego i regionalnego zroéznicowania spoteczenistwa
Ukrainy pod wzgledem narodowej identyfikacji.

Stowa kluczowe: Ukraina, struktura etniczna, mniejszosci narodowe, tozsamos¢ narodowa.

Summary:

The aim of this paper is to present ethnic structure of contemporary Ukraine along with the re-
view of national and ethnic identity of Ukrainian society evolution dynamism after decomposition of
Soviet Union — the phenomenon defined as “ethnic renaissance” or “ethnic awakening” in context of
transformation process. Through analysis of language and religious associations’ structure, educational
system and social-cultural life, author simultaneously releases the reasons of deep national diversity
and regional disparities of Ukrainian society in respect to national identification.
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1. Uwagi wstepne.

Radziecka polityka narodowosciowa, ktorej celem byto uksztattowanie jednego
,»harodu radzieckiego”, w znacznym stopniu ostabila poczucie tozsamosci narodowej
oraz odrgbnosci kulturowe;j i religijnej tak Ukraincow, jak 1 przedstawicieli mniej-
szosci narodowych. Jak zauwaza A. Fedorenko, ,,Zwiazek Radziecki stworzyt solid-
na infrastrukture, umozliwiajaca mu prowadzenie skutecznej polityki ksztaltowania
wlasnej wersji tozsamosci narodowej poprzez rozbudowang sie¢ szkolnictwa wszyst-
kich szczebli 1 system srodkdw masowego przekazu”. Rezim radziecki wyraznie
sprzyjal rowniez ksztattowaniu si¢ wsrod wigkszosci mieszkanicow Ukrainy poczucia
tozsamosci imperialnej, a ,,dla znacznej czesci zwyklych obywateli tego cieszacego
si¢ migdzynarodowym prestizem poteznego mocarstwa, utozsamianie si¢ z nim byto
czyms$ oczywistym i normalnym, zwlaszcza, gdy prezentowano je w otoczce ambit-
nych, chod¢, jak si¢ okazato utopijnych perspektyw, niebywatych osiagnie¢ spotecz-
nych i kulturalnych™.

Dopiero w niepodleglej Ukrainie, w warunkach wolnosci 1 demokracji, doszto
do ujawnienia si¢ 1 odrodzenia poczucia tozsamosci narodowej> znacznej czgsci jej
obywateli, co przejawiato si¢ przede wszystkim we wzroscie wrazliwosci etnicznych
Ukraificow 1 cztonkéw grup mniejszosciowych na zaspokajanie swych potrzeb je-
zykowych, o§wiatowych i religijnych. Zjawisko to przez ukrainskich badaczy nazy-
wane jest ,.etnicznym renesansem”, badz ,.etnicznym przebudzeniem™. Jak jednak
zauwaza M. Riabczuk, rownoczesnie znaczna czg$¢ spoteczenstwa pozostata z boku
tych procesdw — nie tylko brak jej jasnej tozsamosci jezykowo-kulturowej, lecz takze
charakteryzuje ja ogélny brak swiatopogladowego okreslenia si¢ 1 dezorientacja*.

Wedtug oficjalnego spisu ludnosci z 5 grudnia 2001 roku Ukraina liczy 48 457
tys. mieszkancow reprezentujacych 130 narodowosci. Najliczniejsza sposrdd nich
grupe stanowia Ukraincy, ktdrych liczba w wyniku spisu okreslona zostata na 37,5
mln o0sdb, co stanowi 77,8% ogdlnej liczby ludnosci. Liczba przedstawicieli mniej-

A. Fedorenko, Problemy integracji kulturowej spoteczenstwa ukrainskiego po odzyskaniu niepodlegtosci, w: Problemy
spoteczne i ekonomiczne vol. 1, Kety 2004, s. 74.

Tozsamos¢ narodowa (etniczna) to stan u$wiadomienia sobie swojej przynaleznosci do tej czy innej wspOlnoty etnicznej, ktéra
opiera si¢ na wspolnocie jezyka, doswiadczen historycznych, kultury, miejsca zamieszkania oraz sposobu gospodarowania.
T. Pylypenko, Realizacija oswitnich potreb predstawnykiw nacionalnych menszyn w Ukrajini: stan, problemy, perspektywy,
w: Aktualni pytannja witczyznianoji etnopolityky: szljahy modernizaciji, wrahuwannja miznarodnoho doswidu, Kyjiw 2004, s. 54.

Patrz: W. B. Jewtuch, W. P. Troszczyns’kyj, Etnonacional na struktura suczasnoho ukrajins’koho suspil’stwa: dejaki aspekty
systemnoho baczennja jiji rozwytku, w: Etnonacional’na struktura ukrajins’koho suspilstwa. Dowidnyk, Kyjiw 2004,
s. 15-25; W. Romancow, W. Jewtuch, W. P. Troszczyns’kyj i in., Etnopolityczna struktura ukrajinskoho suspilstwa. Dowidnyk,
Kyjiw 2006, s. 12-16.

4 M Riabczuk, Dwie Ukrainy, Wroctaw 2004, s. 23.
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szosci narodowych wyniosta odpowiednio 10,7 mln, czyli 22,2%°. Dokladne dane
dotyczace liczby przedstawicieli poszczegdlnych mniejszosci narodowych przedsta-
wia tabela 1.

Z badan, przeprowadzonych jeszcze w 1993 roku przez Instytut Socjologii
Akademii Nauk Ukrainy posrodd przedstawicieli zbiorowosci narodowosciowych
liczacych ponad 100 tys. 0s6b® wynika, ze stan ich tozsamosci narodowej byt bar-
dzo zréznicowany — uksztattowane poczucie tozsamosci narodowej zadeklarowato
74% Polakow, 66% Wegrow, 62% Tatarow, 56% Ukraincow, 52% Rosjan, 45% Mot-
dawian, 45% Zydow i 43% Bulgaréw’. Badania te wykazaly duzo wyzszy stopiefi
identyfikacji narodowej wsréd Polakdw, Wegréw i Tatardéw, niz Ukraincow, ktorych
cechuje znaczna regionalna dyferencjacja dotyczaca poziomu $wiadomos$ci narodo-
wej — jego przerost na zachodzie i brak na wschodzie kraju. Istotnym czynnikiem
dodatkowo réznicujacym Ukraing wschodnia od zachodniej jest obecnosé elementu
rosyjskiego i1 jego wptyw na stan §wiadomosci narodowej Ukraincow. Wyniki ba-
dan przytaczanych przez A. Wilsona wykazaly bowiem, ze przy zwigkszeniu wyboru
mozliwych tozsamosci, tylko 56% respondentdw uznaje si¢ za ,,wytacznie Ukrain-
cow”, jeszcze mniej, bo 11%, za ,,wytacznie Rosjan”, natomiast prawie 27% okreslito
si¢ jako ,,i Ukrainiec, i Rosjanin”, w tym 7,4% ,,bardziej Ukrainiec niz Rosjanin”,
14,3% ,,Ukrainiec i Rosjanin w tym samym stopniu”, i 4,9% ,,bardziej Rosjanin niz
Ukrainiec™. Ta ambiwalencja w gtdwnej mierze cechuje wlasnie mieszkancow Ukra-
iny wschodniej.

> 0. W. Antoniuk, Osnowy etnopolityky, Kyjiw 2005, s. 180-183.

Badaniami objeto Ukraificow, Rosjan, Zydéw, Butgaréw, Polakéw, Wegréw, Tataréw i Motdawian, z pominigciem
przedstawicieli mniejszosci biatoruskiej i rumunskie;.

W. Baluk, Koncepcje polityki narodowosciowej Ukrainy. Tradycje i wspotczesnosé, Wroctaw 2002, s. 28.

A. Wilson, Ukraincy, Warszawa 2002, s. 232; Analizujac wspomniane wyniki badan, M. Riabczuk stwierdza, ze ,,dwie trzecie
(badanej grupy 0sob — przyp. autora) to nie Rosjanie i nie Ukraincy, to ,,miejscowi”, ,tutejsi”, to ludzie, ktérzy na razie
pozostaja na przednarodowym poziomie rozwoju. Potencjalnie moga si¢ oni sta¢ zaréwno Rosjanami, jak i Ukraincami”,
M. Riabezuk, Od Matorosji do Ukrainy, Krakéw 2002, s. 139. Zjawisko to najczg$ciej thumaczone jest skutkami polityki
narodowo$ciowej ZSRR, ciekawe wydaje si¢ jednak wyjasnienie N. J. Niezuriny-Kuznicznoj sformutowane na ptaszczyznie
psychologii. Podwdjng tozsamos¢ narodowa tej grupy ludzi thumaczy ona w nastgpujacy sposob: ,kiedy jawnych réznic
migdzygrupowych nie ma, to grupa przyjmuje cztowieka, nawet jesli jest on ,,obcy” wg pochodzenia narodowego. Taki lekki
i swobodny wybdr swojej etnicznej przynaleznosci wzmozony jest u Biatorusinow, Rosjan i Ukraificow, ktorych kultura
jest niezwykle bliska”; N. J. Niezurina-Kuznicznaja, Populiarnaja etnopsichologija, Minsk 2004, s. 124.
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Tabela 1. Struktura narodowosciowa Ukrainy w latach 1989 1 2001

Spis ludnosciz 1989 . |  Spis ludnoéci z 2001 . Z‘\??;Ziﬁ% 91“3381“1
Ludnos¢ (ogotem , W pro-
foscieny 51,452 min 48,240 min Os6b cenrt)ach
3211mhn | -62%
e,
W tym poszczegolnych ) %
narodowosci , % qgol- , ogolnej .
0s0b nej liczby 0sob : 0s0b %
ludn. liczby
ludn.
1. Ukraincy 37,419 min | 72,7 37,541 min 77,8 122,6 tys. 0,3
2. Rosjanie 11,355 mln | 22,07 8,334 min 17,3 -3,021 mln | -26,6
3. Biatorusini 440,0 tys. 0,85 275,8 tys. 0,6 -164,2 tys.  |-37,3
4. Motdawianie 3245 tys. 0,63 258,6 tys. 0,5 -65,9 tys. -20,3
5. Tatarzy krymscy | 46,8 tys. 0,09 248,2 tys. 0,5 201,3 tys. 430,2
6. Bulgarzy 2338 tys. 0,45 204,06 tys. 0,4 -29,2 tys. -12,5
7. Wegrzy 163,1 tys. 0,32 156,6 tys. 0,3 -6,5 tys. -4,0
8. Rumuni 134,8 tys. 0,26 151,0 tys. 0,3 16,1 tys. 12,0
9. Polacy 219,2 tys. 0,42 144.1 tys. 0,3 -75,0 tys. -342
10. Zydzi 486,3 tys. 0,94 103,6 tys. 0,2 -382,7tys. | -78,7
11. Ormianie 54,2 tys. 0,11 99,9 tys. 0,2 45,6 tys. 84,3
12. Grecy 98,5 tys. 0,19 91,5 tys. 0,2 -7,0 tys. -1,1
13. Tatarzy 86,8 tys. 0,17 73,3 tys. 0,2 -13,5 tys. -15,6
14. Cyganie 47,9 tys. 0,09 47,6 tys. 0,1 -0,3 tys. -0,7
15. Azerowie 36,9 tys. 0,07 452 tys. 0,1 8,2 tys. 22,2
16. Gruzini 23,5 tys. 0,04 34,2 tys. 0,1 10,6 tys. 453
17. Niemcy 37,8 tys. 0,07 33,3 tys. 0,1 -4,5 tys. -12,0
18. Gagauzi 31,9 tys. 0,06 31,9 tys. 0,1 -0,04 tys. -0,1
19. Koreanczycy 8,6 tys. 0,01 12,7 tys. 0,03 41 tys. 32,2
20. Uzbecy 20,3 tys. 0,04 12,4 tys. 0,03 -7,9 tys. -38,9
21. Litwini 11,2 tys. 0,02 7,2 tys. 0,01 -4,0 tys. =357
22. Stowacy 7,9 tys. 0,01 6,4 tys. 0,01 -1,5 tys. -19,5
23. Czesi 9,1 tys. 0,02 5,8 tys. 0,01 -3,2 tys. 35,1
24. Kazachowie 10,5 tys. 0,02 5,5 tys. 0,01 -5,0 tys. -47,6
25. Lotysze 7,1 tys. 0,01 5,1 tys. 0,01 -2,0 tys. -28,1

Zrédio: Opracowanie wlasne na podstawie: W, Baluk, Koncepcje..., s. 19; W. Kotyhorenko,

Etniczni

protyriczczia i konflikty w suczasnij Ukrajini. Politologicznyj koncept, Kyjiw 2004, s. 644, Aktual ni
pytannja witczyznianoji etnopolityky: szljahy modernizaciji, wrahuwannia miznarodnoho doswidu,
Kyjiv 2004, 5. 53; Panstwowy Komitet Ukrainy ds. Statystyki, http://www.ukrcensus.gov.ua [odczyt:

12.04.2007].
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2. Jezyk jako wyznacznik toZsamosci narodowej i etnicznej.

Jednym z podstawowych czynnikoéw wptywajacych na poczucie tozsamosci
narodowej czy etnicznej jest jezyk’. Opierajac si¢ na danych najnowszego spisu po-
wszechnego z grudnia 2001 roku (patrz tabela 2.) mozna stwierdzi¢, ze w kwestiach
jezykowych nastapita pewna zmiana na korzys$¢ jezyka ukrainskiego, w poréwnaniu
z rokiem 1989 - 67% ludnosci Ukrainy wskazato na ten jezyk jako ojczysty, co sta-
nowi o 2,8% wigcej niz wedhug spisu z 1989 roku. Réwnoczesnie je¢zyk rosyjski jako
ojczysty okreslito 29,6% mieszkancow Ukrainy i wskaznik ten obnizyt si¢ o 3,2%
w porownaniu z rokiem 1989. Inny niz ukrainski 1 rosyjski jezyk ojczysty podato
2,9% obywateli Ukrainy, co oznacza wzrost o 0,4%. Jezyk ukrainski okazat si¢ jezy-
kiem ojczystym dla 85,2% etnicznych Ukraincow, za$ dla 14,8% Ukraincow takim
jezykiem jest rosyjski. Réwnoczesnie az 95,9% Rosjan na Ukrainie za swoj jezyk
ojczysty uwaza jezyk rosyjski 1 jedynie 3,9% przedstawicieli tej mniejszosci narodo-
wej uznaje za taki jezyk ukrainski®, przez co Rosjanie pozostaja na Ukrainie grupa
narodowos$ciowa najmniej skora do asymilacji.

Jak pisze J. M. Torres, to wiasnie ,,j¢zyk [...] nadaje narodowi 6w wiasciwy mu charakter uczuciowy wynikajacy z wigzow
krwi, konieczny do uzyskania minimum solidarnosci”; patrz: J. M. Torres, Polityka jezykowa a jezyki mniejszosci: od wiezy
Babel do daru jezykow, Warszawa 1986, s. 40.

P. Andrusieczko, Zmiany struktury narodowos$ciowe;j i jezykowej na Ukrainie w kontek$cie wynikow spisu powszechnego
72001 roku, ,,Sprawy Narodowo$ciowe”, 2004, nr 24-25, s. 202-204.
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Tabela 2. Struktura jezykowa Ukrainy w 2001 r.

% przedstawicieli danej grupy narodowosciowej, uwazajacych za swoj
jezyk ojczysty odpowiednio:
gzzl;;‘:gi :JI Jezyk ukrainski Jezyk rosyjski inny
Ukrainicy 85,2 X 14,8 0,0
Rosjanie 95,9 39 X 0,2
Biatorusini 19,8 17,5 62,5 0,2
Motdawianie 70,0 10,7 17,6 1,7
Tatarzy krymscy 92,0 0,1 6,1 1,8
Butgarzy 64,2 5,0 30,3 0,5
Wegtzy 95,4 34 1,0 0,2
Rumuni 91,7 6,2 1,5 0,6
Polacy 12,9 71,0 15,6 0,5
Zydzi 3,1 13,4 83,0 0,5
Ormianie 50,4 5,8 43,2 0,6
Grecy 6,4 48 88,5 0,3
Tatarzy 35,2 4,5 58,7 1,6
Cyganie 44,7 21,1 13,4 20,8
Azerowie 53,0 7,1 37,6 2,3
Gruzini 36,7 8,2 54,4 0.7
Niemcy 12,2 22,1 64,7 1,0
Gagauzi 71,5 3,5 22,7 23
Inne narodowosci 32,6 12,5 49,7 5,2

Zrédlo: Paristwowy Komitet Ukrainy ds. Statystyki, http://www.ukrcensus.gov.ua [odczyt:
12.04.2007].

Rzeczywista sytuacja narodowosciowo-jezykowa na Ukrainie jest jednak znacz-
nie bardziej skomplikowana, niz wynikatoby to z powyzszych danych. Po pierwsze
stosunki te wygladaja odmiennie dla ludnosci miejskiej", ktora odgrywa gtdwna rolg
w procesach politycznych i kulturowych. Jezyk ukrainski jest jezykiem ojczystym
juz jedynie dla 58,5% mieszkancow miast, w tym dla 78% Ukraincow, 3,5% Rosjan
112,5% przedstawicieli innych wspdlnot narodowych. Jezyk rosyjski za swoj jezyk

Formalne zdobycie niepodlegtosci i proklamowanie jezyka ukraifiskiego ,,pafistwowym” nie zmienilto potozenia ludnosci
ukraifiskojezycznej w wigkszosci miast. Jak pisze M. Riabezuk: ,$wiat ukrainskojezyczny w rzeczywistosci pozostaje
odpowiednikiem ,,trzeciego $wiata” w ramach jednego pafistwa — $wiata o stabszym rozwoju spolecznym, gospodarczym
i kulturalnym, [...] podczas gdy $wiat rosyjskojezyczny jest ,pierwszym $wiatem” miejskiej kultury, o$wiaty, biznesu
i oczywiscie panstwowej biurokracji wszystkich szczebli”. M. Riabczuk, Od Matorosji ..., s. 110.

106



Facta Simonidis, 2008 nr 1 (1)

ojczysty uznaje 39,5% mieszkancow miast, w tym prawie 22% Ukraincow, 96,5%
Rosjan i1 44% przedstawicieli innych narodowosci. Jedynie 43,5% przedstawicieli
mniejszosci narodowych (z wytaczeniem Rosjan) — mieszkancow miast — uwazato
jezyk swojego narodu za swoj jezyk ojczysty'. Istotne jest rowniez znaczne zr6zni-
cowanie regionalne. O ile na zachodzie odsetek 0sdb uwazajacych jezyk rosyjski za
ojczysty wynosi 5%, a w centrum kraju 10%, to na wschodzie wskaznik ten wzrasta
od 32% w obwodzie dniepropietrowskim, do 44-48% w charkowskim i zaporoskim
inawet 69-75% w obwodach tuganskim i donieckim. Na potudniu kraju liczba rosyj-
skojezycznych mieszkancow waha si¢ od 25-29% w obwodach chersonskim i miko-
tajewskim, do 42% w odeskim i az 79% w Autonomicznej Republice Krym®.

Przede wszystkim nalezy jednak zaznaczy¢, ze w przypadku Ukrainy nie mamy
do czynienia z prostym podziatem etnoj¢zykowym na Ukraincéw i1 Rosjan. Mozna tu
bowiem za A. Wilsonem wskaza¢ na co najmniej trzy gléwne grupy jezykowo-etniczne
(nie wliczajac w to pozostatych, za wyjatkiem Rosjan, mniejszo$ci narodowych), czyli:
rosyjskojezycznych Rosjan (20-21%), rosyjskojezycznych Ukraincow (33-34%) i ukra-
inskojezycznych Ukraincéw (okoto 40%). Mozna wigc stwierdzi¢, ze zamiast wyraz-
nej ukrainskiej (etnicznej) wigkszoscei i rosyjskiej (etnicznej) mniejszosci, na Ukrainie
istnieja dwie poréwnywalne co do liczebnosci grupy, ktére M. Riabczuk okresla jako
,ukrainofilow” 1 ,,rusofilow”, a linie podziatu jezykowego i etnicznego nie pokrywaja
si¢ — whasnie ze wzgledu na wysoki poziom rusyfikacji wsrod Ukraincow'.

Wyniki spisu powszechnego nie zwrdcity rowniez uwagi na istnienie dwdch
innych grup jezykowych wérod mieszkancow Ukrainy — ludnosci dwujezycznej i lud-
nosci postugujacej sie ,,surzykiem”, czyli réznymi odmianami ukrainsko-rosyjskich
i rosyjsko-ukraifiskich gwar, ktore prawie catkowicie opanowaty Ukraing srodkowa.

12w, Nachmanowycz, Dynamika etnonacional’nych procesiw w Ukraini i zawdannja derzawnoji etnopolityky, w: Aktualni
pytannja witczyznianoji etnopolityky: szljahy modernizaciji, wrahuwannja miznarodnoho doswidu, Kyjiv 2004, s. 93.

Tamze, s. 94.

Liczby te, podawane na podstawie wynikow badan socjologicznych, w znacznym stopniu roznig si¢ od liczby okreslonej
w oficjalnym spisie. A. Wilson thumaczy t¢ roznic¢ blgdem metodologicznym autoréw spisu, ktorzy tradycyjnie pytaja
0.,jezyk ojczysty”, co dla wielu ludzi oznacza tylko jezyk dziecinstwa, jezyk rodzicow — podczas gdy socjologowie pytaja
0 jezyk kontaktéw codziennych, ten, w ktorym respondentowi fatwiej si¢ wypowiadaé. Takie sformutowanie pytania jest
bardziej poprawne, jednak wg M. Riabczuka otrzymane odpowiedzi tez nie s do konca obiektywne, poniewaz wielu
mieszkancow rosyjskojezycznych miast po prostu nie ma mozliwo$ci uzywania jezyka ukrainiskiego w ,,codziennych
kontaktach”; nawet jesli uzywaja go w rodzinie. Stad tez liczba 33-34% jest najprawdopodobniej nieco zawyzona, cho¢
bez watpienia realna liczebno$¢ rosyjskojezycznych Ukraificow jest blizsza tej whasnie liczbie niz danym oficjalnym;
M. Riabezuk, Od Malorosji..., s. 105.

M. Riabczuk, Dwie Ukrainy, s. 39. Wedlug M. Riabczuka, ,to wlasnie ta przejsciowa grupa Ukraincow-rusofonow
stanowi najbardziej amorficzng, nieokreslong politycznie i kulturowo grupe ludnosci, o bardzo szerokim spektrum
réznorodnych, czgsto mieszanych tozsamosci: rosyjskiej, ukrainskiej, ,,matoruskiej”, radzieckiej, ,,tutejszej”; M. Riabczuk,
0Od Matorosji..., s. 105.
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Analizujac kwesti¢ poprawnosci jezyka, okazuje sie, ze 40% mieszkancow Ukrai-
ny mowi ,,mniej wigcej poprawnym ukrainskim”, 42% — ,,mniej wigcej poprawnym
rosyjskim”, za$ réznorodnymi odmianami ,,surzyka” postuguje si¢ az 18% obywa-
teli Ukrainy's. W zwiazku z tym T. Wozniak wyrdznia w spoteczefistwie Ukrainy
trzy podstawowe wspdlnoty jezykowe: ukrainskojezyczna, rosyjskojezyczng oraz
surzykojezyczna", ktorej przedstawiciele majg zmienna, niewyrazna lub po prostu
podwdjna tozsamos¢ narodowa.

W przypadku czesci Ukraincow jezyk odgrywa wigc z jednej strony pewng szcze-
g0Ing rol¢ w ich samoidentyfikacji — poprzez przeciwstawianie si¢ ludnosci rosyjskoje-
zycznej, czy surzykojezycznym ,tutejszym”, z drugiej jednak strony rola jezyka w sa-
moidentyfikacji Ukraincow jest troche przeceniana. Badania opinii publicznej wykazaty
bowiem, ze zaledwie 3,9% respondentow zgadza si¢ z twierdzeniem, ze wlasnie jezyk
ukrainski jest wyznacznikiem ukrainskosci®, a samo porozumiewanie si¢ w danym jg-
zyku ma mniejsze znaczenie niz przychylny, albo negatywny do niego stosunek®.

Sposréd mniejszosci narodowych najbardziej zukrainizowani sg Polacy — we-
dtug spisu powszechnego az 71% Polakow uznato za swoj jezyk ojczysty jezyk ukra-
inski, jedynie 12,9% wskazato na jezyk polski, a 15,6% uznato za jezyk ojczysty
rosyjski. Sytuacja ta thumaczona jest faktem, ze wigkszo$¢ Polakéw mieszka na ob-
szarze ukrainskojezycznym i wsrdd nich zaszly glebsze procesy asymilacyjne niz
si¢ spodziewano. Polacy pozostaja rownoczesnie jedyna mniejszoscig narodowa na
Ukrainie, ktorej wigkszos¢ za swoj jezyk ojczysty uwaza jezyk ukrainski, cho¢ wy-
soki poziom ukrainskiej identyfikacji jezykowej wykazujg réwniez Czesi (42,5%)
i Stowacy (41,5%)>.

16 M. Riabczuk, Dwie Ukrainy, s. 39.

T. Wozniak, Sprzeniewierzona Ukraina. Przyczynek do ksztattowania si¢ ukrainskiego narodu politycznego, w: Ukraina,
red. B. J. Albin, W. Baluk, Wroctaw 2002, s. 192.

Inni za czynnik decydujacy o ukrainskosci uznali: ,,uswiadomienie sobie whasnej ukrainskiej historii” — 4,9%, posiadanie
wukrainskich przodkow” — 22,7%, ,,obywatelstwo” — 17,3% oraz przede wszystkim ,,uswiadomienie sobie, ze jest si¢
Ukrainicem” —40,4%. 10,7% badanych nie potrafito udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi; M. Riabczuk, Dwie Ukrainy, s. 39;
Takie podejscie badanych M. Riabczuk uwaza za prawidlowe, twierdzac, ze: ,,w wolnym, niepodlegtym panstwie jezyk nie
moze i nie powinien by¢ oznaka patriotyzmu [...], a decydujaca oznaka ,,ukrainskosci” nie jest jezyk, a samo$wiadomosc”,
M. Riabczuk, Dilemy ukrajins’koho Fausta: hromadjans’ke suspilstwo i ,,razbudowa derzawy”, Kyjiw 2000, s. 63.

W zwiazku z powyzszym M. Riabczuk proponuje jeszcze inny podziat spoteczenstwa Ukrainy, na:
1) Ukraificow - jako cztonkow ukrainskiego narodu politycznego, ktorzy niekoniecznie musza by¢ etnicznymi Ukraincami
inawet moga by¢ rosyjskojezyczni, ale do jezyka i kultury ukrainskiej odnosza si¢ z szacunkiem i uznaja swoja ukrainska
tozsamos¢; 2) Rosjan - jako cztonkow rosyjskiego narodu politycznego, ktorzy niekoniecznie musza by¢ etnicznymi
Rosjanami i nawet moga nie by¢ rosyjskojezyczni, nie zawsze zreszta odnosza si¢ z wyzszoscia do jezyka i kultury ukrainskiej,
najwazniejsze, ze utozsamiaja si¢ z Rosja, z narodem rosyjskim (lub jego imperialnym substytutem — ,,narodem radzieckim”
i3) ,,Matorusinéw” (,,chochtéw”) — jako substrat etniczny, ktory nie stat si¢ nowoczesnym narodem — ani rosyjskim, ani
ukrainskim, tylko wciaz pozostaje w stanie ,,tutejszych”. M. Riabczuk, Od Malorosji..., s. 141-142.

20w, Nachmanowycz, s. 104-105.
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Z kolei najbardziej zrusyfikowanymi wspdlnotami na Ukrainie pozostaja Zydzi
(93%) oraz Grecy (88,5%)*, a wysoki stopien rosyjskiej tozsamosci jezykowej wy-
kazuja roéwniez Karaimi (78%), Niemcy (65%), Biatorusini (62,5%), Tatarzy (59%),
Litwini (58%), Ormianie (43%), Czesi oraz Albanczycy (36%). Nalezy przy tym za-
znaczy¢, ze wsrod wigkszosci wskazanych powyzej wspdlnot czgsé rosyjskojezyczna
zwigkszyta si¢ w poréwnaniu z 1989 rokiem $rednio o 10%, malejac jedynie wsrod
Polakéw (0 5%) 1 Rumunow (o 6,5%)>.

W wypadku niektorych mniejszosci narodowych mozemy méwic o odrodzeniu
jezykowym — odsetek innych jezykow uznanych za ojczyste w omawianym okresie
zwigkszyt si¢ 0 0,4% i stanowi obecnie 2,9% catosci. Tradycyjnie bardzo wysoki
stopien narodowej jezykowej samoidentyfikacji istnieje wsrod Wegrdw, sposrod
ktérych 95,5% uwaza jezyk wegierski za ojczysty. Wsrdd pozostatych mniejszosci,
najbardziej sktonni do uznawania jezyka swojej narodowosci za ojczysty sa Tatarzy
Krymscy (92%) — co wynika w glownej mierze z repatriacji mato zasymilowanej lud-
nosci z Azji Srodkowej — oraz Rumuni (91,7%). To wlasnie wéréd Rumunéw szcze-
gblnie zauwazalna jest obecnie jezykowa reasymilacja — odsetek osob, jakie uwazaja
jezyk rumunski za jezyk ojczysty zwigkszyt si¢ w latach 1989-2001 z 62% do 92%,
w tym posroéd mieszkancow miast — z 63,5% do 80,5%, a posrod mieszkancow wsi
(78,5% catej wspolnoty) — z 62% do 95%.

Stosunkowo wysoki odsetek 0sob uwazajacych jezyk swej narodowosci za je-
zyk ojczysty charakteryzowat rowniez Motdawian, cho¢ w latach 1989-2001 zni-
zyt si¢ on z 78% do 70%, oraz Butgarow, wsrod ktorych wskaznik ten obnizyt sig
7 69,5% do 64%.

W omawianym okresie czg$¢ tych, ktorzy uwazaja za ojczysty jezyk swojej naro-
dowosci, zmniejszyla si¢ rowniez wsrod Cyganow (z 58,5% do 44,5%), Tatarow (z 49%
do 35%), Litwindw (z 48% do 27%), Niemcow (z 23% do 12%), Grekow (z 18,5% do
6,5%), Karaimow (z 9,5% do 6%) oraz Zydow (z 7% do 3%). Jak juz wspomniano, bar-
dzo niski jest rowniez stopien jezykowej samoidentyfikacji wsrod Polakow — 12,9%,
cho¢ w badanym okresie ogolna liczba nie zmniejszyta si¢, dzigki procesom reasymila-
cji jezykowej wsrdd wiejskiej czgsci ludnosci polskiej na Ukrainie®.

21 Jegli chodzi o Zydéw, to zamieszkuja oni przewaznie duze rosyjskojezyczne miasta, Grecy za$ silnie zrusyfikowane

potudniowe obwody Ukrainy.
22 W, Nachmanowycz, s. 104-105.
23 Tiumaczone jest to tym, ze posrod Rumunéw odnotowuje si¢ znaczny poziom asymilacji z Motdawianami, przy czym nie
tylko asymilacji etnicznej, lecz rowniez jezykowej (w 1989 roku 24,5% Rumunéw uznato jezyk motdawski za swoj jezyk
ojczysty, 4% Motdawian Bukowiny w 2001 roku wskazato jezyk rumunski jako swoj jezyk ojczysty); Tamze, s. 102.

2 Tamze, s. 104.
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Przytoczone powyzej dane spisu powszechnego ukazuja znaczne rozbieznosci
pomiedzy grupami etnicznymi i jgzykowymi — obok wspolnot narodowych, ktorych
wigkszos¢ przedstawicieli zachowata jezyk swej narodowosci, istnieja takie, ktore
prawie catkowicie przejely jezyki innych etnosow. Stopien zachowania jezyka na-
rodowego zalezat przede wszystkim od charakteru rozmieszczenia poszczegdlnych
mniejszosci (skupionego, ktory sprzyjat zachowaniu jezykow narodowych, badz roz-
proszonego — co zndw sprzyjalo przejmowaniu jezykoéw innych narodowosci) oraz
miejsca zamieszkania (przewaga ludnosci wiejskiej wsrod przedstawicieli danej na-
rodowosci wplywata pozytywnie na zachowanie jej jezyka).

3. Religia jako wyznacznik toZsamosci narodowej i etnicznej

W ksztattowaniu si¢ $wiadomosci narodowej i etnicznej wielka rolg zawsze od-
grywal czynnik religijny®. Jego znaczenie co prawda zmalalo za czasow Zwiazku
Radzieckiego, kiedy to w wielowyznaniowym spoteczenistwie ukrainskim daleko po-
sunat si¢ proces jego ateizacji. Dzi$ jednak, w ramach niepodlegtej Ukrainy, mamy
do czynienia z niezwykle szybkim ozywieniem Zzycia religijnego w kraju (upadek
komunistycznej ideologii spowodowat wzrost zainteresowania spoteczenistwa reli-
gia, co znowu stymulowato aktywnos¢ cerkwi i kosciotow), i to wiasnie ten czynnik
bardzo czgsto rowniez i obecnie okresla lub pomaga w okresleniu przynaleznosci
narodowej. Wyrdzniajaca si¢ jednowyznaniowo$¢ ma szczegdlne znaczenie w przy-
padku Polakéw, gdyz to wlasnie ona pomogta zachowa¢ im tozsamo$¢ narodowa na
bardzo wysokim poziomie, mimo znacznej asymilacji j¢zykowej i kulturowej ze spo-
teczenstwem ukraifiskim. Podobna pozytywna rol¢ czynnik religijny odgrywa takze
w przypadku Zydow (judaizm) i Tataréw Krymskich (islam).

25 Jak twierdzi S. I. Zidoruk, etnokonfesyjna specyfika religii stymulowana jest potrzeba narodu do posiadania whasnej religijnej
struktury, gdyz aktualizuje ona jego §wiadomos¢, jako wlasng warto$¢ i pelni¢”. To dlatego tak wazne jest uswiadomienie
religijnych czynnikéw na ksztaltowanie swiadomosci narodowej i procesy utwierdzenia etnicznego pluralizmu. S. I. Zdioruk,
Etnokonfesijni aspekty etnopolityky w Ukrajini, w: Etnopolitolohija w Ukrajini: zdobytky, problemy, perspektywy, red. 1.
F. Kuras, Kyjiw 2004, s. 49.
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Tabela 3. Struktura organizacyjna najwigkszych Kosciotow wg regionéw w 2003 .

Obwéd lub inna Liczba zarejestrowanych chrzescijanskich wspélnot religijnych
jednostka admini-
stracyjna UCPPM | Protestanci| UCG UCPPK UACP KRK
Charkowski 214 133 5 11 10 5
Chersonski 195 113 6 21 12 10
Chmielnicki 721 215 16 69 60 118
Czerkaski 308 230 1 52 20 6
Czernichowski 350 99 2 49 - 1
Czerniowiecki 383 314 13 113 - 25
Dniepropietrowski 283 198 3 19 13 8
Doniecki 304 304 16 45 1 46
Iwano-Frankowski 23 76 664 270 151 25
Kijowski 416 256 7 208 9 7
Kirworogradzki 172 120 - 10 4 1
Lwowski 62 207 1460 362 352 126
Luganski 246 144 2 5 2 17
Mikotajewski 164 124 5 61 3 5
Odeski 384 217 7 30 2 9
Pottawski 278 121 1 47 7 1
Réwnienski 493 295 2 234 14 2
Sumski 287 117 2 35 - 2
Tarnopolski 114 127 751 177 295 73
Winnicki 637 198 10 66 20 115
Wotynski 463 258 10 187 13 24
Zakarpacki 508 317 299 3 - 84
Zaporoski 172 176 2 41 1 7
Zytomierski 459 165 5 73 3 102
Autonomiczna Repub-
lika Krym 353 167 4 16 2 12
m. Kijow 93 212 8 66 20 11
Lacznie: 7911 4979 3301 2270 1022 751

Zrédio: O. W, Antoniuk, Osnowy ..., s. 196.

Opis zastosowanych oznaczeii:

UCP PM — Ukrainska Cerkiew Prawostawna Moskiewskiego Patriarchatu, Pro-
testanci — rozne protestanckie koscioty 1 zwiazki wyznaniowe, UCG — Ukrainska
Cerkiew Grekokatolicka, UCP PK - Ukraifiska Cerkiew Prawostawna Kijowskiego
Patriarchatu, UACP — Ukrainska Autokefaliczna Cerkiew Prawostawna, KRK — Kos-
ci6t Rzymskokatolicki.
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Obecnie na Ukrainie funkcjonuje ponad 21 tys. wspolnot religijnych, ktore repre-
zentuja ponad 80 zwiazkow wyznaniowych?. Najbardziej rozbudowana infrastruktu-
r¢ koscielna (patrz: tabela 4.), pozwalajaca bezposrednio ksztattowac przynaleznos¢
religijna, a posrednio mogaca wywiera¢ wplyw na tradycje kulturowe i $wiadomo$¢
narodowa posiadaja: Ukrainska Cerkiew Prawostawna Patriarchatu Moskiewskie-
go (ktora posiada 7911 parafii), Ukrainiska Cerkiew Grekokatolicka (3301 parafii),
Ukrainiska Cerkiew Prawostawna Patriarchatu Kijowskiego (2270 parafii), Ukrainska
Autokefaliczna Cerkiew Prawostawna (1022 parafie) oraz Kosciot Rzymskokatolicki
(751 parafii). Ponadto protestanckie koscioty babtystow, ewangelikow i adwentystow
posiadaja tacznie 3301 parafii®’, koscioty muzutmanskie i judaistyczne odpowiednio
255 192 parafie, natomiast Swiadkowie Jehowy — 565 osrodkéw kultu. Na Ukrainie
zarejestrowano rowniez 98 parafii Zreformowanego Kosciota Zakarpackiego (tzw.
wegierskiego), 28 niemieckich parafii ewangelicko-augsburskich, 15 kosciotéw or-
mianskich oraz 4 wspdlnoty religijne Karaimow 1 Krymczakow?.

Wigkszo$¢ ludnosci Ukrainy, w tym znaczna czg$¢ przedstawicieli mniejszo-
$ci narodowych (Rosjanie, Biatorusini, Motdawianie, Rumuni, Butgarzy i Grecy),
nalezy do Cerkwi Prawostawnej. Obecnie na Ukrainie istnieja trzy prawostawne
Cerkwie®: Ukrainska Cerkiew Prawostawna Patriarchatu Moskiewskiego (w ktorej
liturgia prowadzona jest w jezyku cerkiewno-stowianskim i rosyjskim), Ukrainska
Cerkiew Prawostawna Patriarchatu Kijowskiego (je¢zykiem liturgii jest jezyk ukra-
inski i cerkiewno-stowianski) 1 Ukrainska Autokefaliczna Cerkiew Prawostawna (je-
zyk ukrainski)®. Ukrainska Cerkiew Prawostawna Patriarchatu Moskiewskiego stara
si¢ promowac koncepcje etnicznej i religijnej niepodzielnosci ruskiego prawostawia
w wersji moskiewskiej, pozostajac na Ukrainie nie tylko bastionem rosyjskich wpty-
wow politycznych, religijnych i kulturowych, lecz takze 1 jezykowych.

Tradycyjnie ukraifiska pozostaje za§ Ukrainska Cerkiew Greckokatolicka, do
ktorej w latach 90. czgs$ciowo dotaczyta Ukrainska Autokefaliczna Cerkiew Pra-
wostawna 1 Ukrainska Cerkiew Prawostawna Patriarchatu Kijowskiego. Pozycja
Ukrainskiej Cerkwi Greckokatolickiej jest szczegolnie silna w zachodnich obwo-

26 Szerzej o tym: J. Stockyj, Sytuacja religijna na Ukrainie w latach 1988-1998, w: G. Hryciuk, J. Stockyj, Studia nad demografia

historyczna i sytuacja religijna Ukrainy, Lublin 2000.
27 0.W. Antoniuk, Osnowy..., s. 196.

28 W, Baluk, Koncepcje..., s. 32.

Y od poczatku lat 90. na Ukrainie zauwazana jest jednak rowniez znaczna aktywno$¢ Rumunskiej Cerkwi Prawostawnej,

ktora stara si¢ swoja jurysdykcja obja¢ cze$¢ parafii prawostawnych, zwlaszcza w obwodach odeskim, czernihowskim
i zakarpackim, w ktorych znajduja si¢ znaczne skupiska Rumunow. P. Czalyj, Etnicznyj czynnik ta dobrosusudstwo, ,,Polityka
iczas” 2003, nr 8, s. 20.

30w, Jewtuch, Etnopolityka w Ukrajini. Dokumenty ta materiaty, Kyjiv 1998, s. 49.
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dach Ukrainy. W ostatnim czasie to wlasnie ona wykazywata najwigksza aktywnos¢
w procesie tworzenia niepodleglej Ukrainy oraz sprzyjata duchowemu i kulturowemu
odrodzeniu ukrainskiego narodu, jednoczesnie rozszerzajac swoj wptyw na inne re-
giony kraju’'.

W Kosciele Rzymskokatolickim, do ktérego naleza przede wszystkim przed-
stawiciele mniejszosci polskiej, podczas liturgii uzywany jest glownie jezyk polski
1 ukrainski, a w niektérych regionach wschodnich — rosyjski. Kosciét Rzymskoka-
tolicki posiada ogromny wptyw na wzmacnianie §wiadomosci narodowej Polakdow,
sprzyjajac powstawaniu ich stowarzyszen narodowych i rOwnoczesnie petniac funk-
cj¢ pomostu pomigdzy polska mniejszoscia narodowa na Ukrainie a Polska. Wplyw
Kosciota Rzymskokatolickiego na Ukrainie rozprzestrzenia si¢ jednak nie tylko na
Polakéw, lecz takze na czgs¢ Wegrow, Niemedw, Czechow 1 Ukraincow, podczas
mszy $wietych postugujacych si¢ swoimi jezykami narodowymi.

Oprdcz Kos$ciota Rzymskokatolickiego, na Ukrainie istnieje jeszcze kilka organiza-
¢ji religijnych, $cisle kojarzonych z konkretnymi mniejszosciami narodowymi. Dotyczy
to przede wszystkim ewangelikow, muzutmanéw, zydow, karaimow 1 krymezakow.

W Kosciotach wyznania ewangelicko-reformowanego, ktorego czlonkami sa
przedstawiciele mniejszosci wegierskiej, nabozenstwa prowadzone sa w jezykach
wegierskim, ukraifiskim 1 rosyjskim, a w rumunskich parafiach ewangelicko-augs-
burskich — w jezykach rumunskim, rosyjskim i ukrainskim.

W ostatnich latach na Ukrainie znacznie wzrosta liczba wspolnot muzutman-
skich, do ktorych naleza przedstawiciele mniejszosci azerskiej, uzbeckiej, tatarskiej,
dagestanskiej, osetynskiej, turkmenskiej, kazachskiej, a przede wszystkim krymsko-
tatarskiej. Jezykiem nabozenstw pozostaje jezyk arabski, chociaz czgs¢ obrzedow
religijnych prowadzona jest w jezykach mniejszosci®.

Przewazajaca wigkszos¢ przedstawicieli zydowskiej mniejszosci narodowej na-
lezy do wspdlnot judaistycznych, ktorych na Ukrainie istnieje ponad 90. W ostatnich
latach ma miejsce odradzanie sie religijnego zycia Zydéw, przy czym ostre dyskusje
toczg si¢ wokot samej koncepcji rozwoju judaizmu i statusu wspolnoty zydowskiej,
gdzie gtdwna linia sprzecznosci przechodzi pomigdzy tzw. ,,jidyszystami”, ukierun-
kowanymi na odrodzenie miejscowej tradycji kulturowej, i ,hebraistami”, ktorzy
maja orientacj¢ izraelska®.

Analizujac wspdtczesna sytuacje religijng na Ukrainie pod katem mniejszo$ci

31 8. 1. Zdioruk, Etnokonfesijni aspekty..., s. 53.
32 0. W. Antoniuk, Osnowy..., s. 197-198.
33 P, Czalyj, Etnicznyj czynnyk..., s. 19.
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narodowych nalezy podkresli¢, iz ich duchowe potrzeby pod wzglgdem wykorzysta-
nia jezyka narodowego podczas mszy i nabozenstw zaspokojone sa w znacznej mie-
rze. Przy parafiach otwierane sa ponadto niedzielne szkoty i kursy religijne, zapew-
niony jest dostep do literatury religijnej w jezyku ojczystym, niezwykle czesto msze
prowadzone sg réwniez przez duchownych pochodzacych z historycznych ojczyzn
danych mniejszosci (np. na 340 ksi¢zy Kosciota Katolickiego, 240 jest obywatelami
Polski)*.

4. Oswiata i szkolnictwo

Do gtéwnych czynnikéw gwarantujacych i stymulujacych pragnienie poszcze-
gblnych grup narodowosciowych do zachowania swej etnicznej 1 jezykowej odreb-
nosci nalezy rozwdj szkolnictwa, w tym przede wszystkim szkolnictwa mniejszosci
narodowych. Na Ukrainie funkcjonuje obecnie 20 913 szkét ogdlnoksztatcacych,
w ktorych nauke pobiera 5 mln 583 tys. uczniow. Istnieje 16 945 szkot z ukrainskim
jezykiem nauczania (3 mln 863 tys. uczniow), 1594 szkoly z jezykiem rosyjskim
(708,2 tys. ucznidow) oraz z jezykiem motdawskim — 9 (3602 ucznidéw), rumunskim
— 94 (24 085 ucznidéw), wegierskim — 69 (16 070 ucznidw), polskim — 4 (1004 ucz-
nidw) i krymskotatarskim — 14 (4151 ucznidw). Oprocz tego istnieje 2140 szkol,
w ktorych nauka jest prowadzona w dwdch, lub wigkszej ilosci jezykow, w tym: w j¢-
zyku ukraifiskim i rosyjskim — 2068 (1 mln 168 tys. uczniéw), ukrainskim i wegier-
skim — 30 (9332 ucznidéw), ukrainskim i rumunskim — 8 (2949 ucznidw), ukrainskim
1 motdawskim — 3 (1320 ucznidéw), rosyjskim i krymskotatarskim — 19 (11 251 ucz-
nidéw), rosyjskim 1 rumunskim — 2 (1376 ucznidow), rosyjskim i wegierskim — 2 (654
ucznidéw), rosyjskim i butgarskim — 2 (1398 ucznidw) oraz butgarskim i motdawskim
—3 (1436 ucznidw). Jezyka rosyjskiego jako jednego z przedmiotdw uczyto si¢ 1 mln
618 tys. uczniéw, ukrainiskiego — 1 mln 455 tys., bulgarskiego — 13 592, polskiego
— 4 968, wegierskiego — 1312, rumunskiego — 265 1 wreszcie greckiego — 176 ucz-
nidw. Jako przedmioty fakultatywne w niektorych szkotach prowadzone sa roéwniez
zajecia z jezyka czeskiego, stowackiego, romskiego 1 ormianskiego®.

W okresie ostatniej dekady Ukraina musiata si¢ jednak zmierzy¢ z powaznym prob-
lemem, jakim byt znaczny stopien zrusyfikowania ukraifiskiego systemu szkolnictwa.

W roku szkolnym 1990/1991 jedynie 49% ucznidw pobierato nauke¢ w jezyku
ukrainskim, zas 50% w rosyjskim. System ten w pozycji poszkodowanych stawiat
wige nie mniejszosci, lecz wiasnie Ukraincdw. W potowie lat 90. XX w. propor-

M ow, Jewtuch, Etnopolityka w Ukrajini..., s. 49.
30T Pylypenko, Realizacija oswitnich potreb..., s. 63-66.
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cje te ulegly niewielkiemu odwréceniu na korzys¢ jezyka panstwowego, w ktorym
ksztatcito sie wowczas 58% uczniéw. Jednak zauwazalne zmiany przyniosta dopiero
realizacja ,,Kompleksowego programu dziatan dotyczacych wszechstronnego rozwo-
ju 1 funkcjonowania jezyka ukrainskiego” z 1997 r., dzigki czemu w roku szkolnym
1999/2000 w jezyku ukrainskim nauke pobierato juz 67% uczniéw szkot podstawo-
wych, 75% ucznidw szkot srednich oraz 69% studentow szkot wyzszych, a wskazni-
ki te stopniowo wzrastaty w latach nastgpnych®®. Wciaz jednak w jezyku rosyjskim
ksztatei si¢ az 98% ucznidw na Krymie, 88% w obwodzie donieckim, 85% w obwo-
dzie tuganskim i okoto 50% w obwodach: charkowskim, odeskim i zaporoskim?*’.

Tabela 4. Podziat uczniow ze wzgledu na jezyk nauczania oraz nauke jezykow jako dodatkowego
przedmiotu w 2003 r.

. . Co Liczba uczniéw uczacych si¢
Liczba uczniéw pobierajacych . .
nauke w danym jezyku danego jezyka, Jak? dodatkowego
przedmiotu
ukraifiski 4379675 1455277
rosyjski 1394331 1618387
motdawski 6508 1430
krymsko-tatarski 5945 29366
E wegierski 20229 1312
S | polski 1404 4968
2 | rumunski 27471 295
E\ stowacki 97 -
=" | bulgarski 120 13592
hebrajski - 1719
grecki - 176
gagauzki - 805
niemiecki - 318
Lacznie: 5835983 3128733

Zrédlo: Opracowanie wlasne na podstawie: T. Pylypenko, Realizacija oswitnych potreb..., s. 64-65.

36 W 2000 r. na Ukrainie istniato 2215 szk6t z 1,9 mln uczniéw, w ktorych jezykiem nauczania byt jezyk rosyjski. W 2002 r.
ich liczba zmniejszyta si¢ do 1935 szkot, w ktorych nauke pobierato 1,7 mln uczniéw. W tym samym czasie inne mniejszosci

narodowe (rumunska, wegierska, krymsko-tatarska) zwigkszyly analogiczne wskazniki. Patrz: Etnicznyj czynnyk ta
dobrosusidstwo, ,,Polityka i czas”, nr 8, 2003, s. 16. Zmniejszanie liczby szkot z jezykiem rosyjskim jako jezykiem
wyktadowym nie ma jednak charakteru dyskryminacji rosyjskiej mniejszosci narodowej. Jest to jeden z elementow
uzasadnionego procesu derusyfikacji i desowietyzacji oraz przywracania j¢zykowi ukrainskiemu naleznego mu miejsca.

37 Abetka ukrajinskoji polityky 2000-2001. Dowidnyk, red. M. Tomenko, Kyjiw 2001, s. 308-309; W. Baluk, D. Kazimierczak,
Polityka narodowo$ciowa, w: Ukraina. Europa Wschodnia. Dekada transformacji, red. B. J. Albin, W. Baluk, Wroctaw
2002, s. 151.
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Analizujac dane dotyczace jezyka nauczania oraz jezykow mniejszosci, naucza-
nych jako jednego z przedmiotow w szkotach ogoélnoksztatcacych (patrz: tabela 4.) moz-
na stwierdzi¢, ze mimo ,,ukrainizacji o§wiaty” — czyli stalego zmniejszania liczby szkot
z jezykiem rosyjskim jako jezykiem nauczania, na Ukrainie istnieje do$¢ dobra podstawa
dla realizacji potrzeb mniejszosci narodowych w sferze jezykowej*. Pozytywnie nalezy
rowniez oceni¢ system wysitkow panstwa skierowanych na spetnienie o§wiatowych po-
trzeb przedstawicieli poszczegolnych mniejszosci narodowych w powiazaniu ze specyfi-
ka ich etnokulturowego rozwoju. Istota i powaga tych dziatan jest niezaprzeczalna, gdyz
duchowy rozwoj kazdej grupy etnicznej wzbogaca jednoczesnie kulturg Ukrainy, tworzac
odpowiednia podstawe dla migdzynarodowosciowej jednosci 1 wspotpracy.

5. Zycie spoleczno-kulturalne

Jezykowe 1 kulturowe potrzeby mniejszosci narodowych — wzmacniajace i pod-
trzymujace stan $wiadomosci narodowej — zaspokajane sg rdwniez na inne sposoby. Po-
$rod typowych 1 najbardziej charakterystycznych cech etnicznego odrodzenia mniejszosci
narodowych na Ukrainie, mozna wskaza¢ na powstawanie réznego rodzaju organizacji
mniejszo$ci narodowych. Pomigdzy 1994 a 1999 rokiem ilo$¢ stowarzyszen kulturowo-
narodowych wzrosta z 237 do 400, a ilo$¢ organizacji mniejszosci narodowych o ogél-
noukrainskim statusie —z 16 do 25¥. Na 1 stycznia 2006 r. na Ukrainie zarejestrowanych
byto ponad 1200 organizacji narodowosciowych, sposrdd ktdrych juz 35 posiadato status
ogolnopanstwowy®. Szczegdlnie szybko rozwijaja si¢ zwlaszcza zwiazki odtwarzajace
1 propagujace folklor, tradycje 1 zwyczaje swoich etnosow.

Obecnie na Ukrainie istnieje 95 centréw kultury mniejszosci narodowych, do-
mow tworczosci oraz centrow folkloru i etnografii. Przy o$rodkach tego typu powsta-
ja szkoly niedzielne, chéry, zespoly piesni i tanca oraz grupy teatralne, ktorych na

38 pomimo ogolnie pozytywnej oceny ukrainskiej polityki oswiatowej wobec mniejszosci narodowych oraz dostgpu ich

przedstawicieli do nauki w jezyku ojczystym, W. Jewtuch wskazuje na kilka podstawowych problemow, takich jak
niedostateczne naktady na podrgczniki (cho¢ tylko w latach 1997-2000 na Ukrainie wydano blisko 170 tytutdw podrgcznikow,
rozmowek i ksiazek dla dzieci w jezykach 19 mniejszosci narodowych) oraz zte terytorialne rozmieszczenie szkot
i o$rodkow kultury mniejszosci narodowych. Niespetnione pozostaja rowniez rzeczywiste potrzeby mniejszosci narodowych
w przygotowaniu kadr wladajacych jezykami mniejszo$ci. W. Jewtuch, Pro nacionalnu ideju, etniczni menszyny, mihraciji,
Kyjiw 2000, s. 55.

¥ M Stepyko, Stanowlennja politycznoji naciji, ,,Polityka i czas”, 2001, nr 4, s. 12.

0 oTL Pylypenko, Etnonacionalny;j faktor w chodi realizaciji ,,Projekta Ukrajina”, http://dialogs.org.ua/print.php?part=project

ua&m_id=8869 [odczyt: 27.04.2007]. Mimo, ze rozw0j organizacji wspolnot etnicznych jest niezwykle szybki, co dowodzi
o slusznosci tezy o ,,odrodzeniu”, czy ,renesansie narodowym” na Ukrainie, to jednak nie sprawdzity si¢ prognozy
przewodniczacego Panstwowego Komitetu ds. Narodowosci i Migracji H. H. Moskala, ktory przewidywat, ze ich liczba do
2004 roku przekroczy 2500. Patrz: Stabilnist miznacionalnych widnosyn w Ukrajini — nasze osnowne zawdannja. Rozmowa
T. Chorunzoji z holowoju Derzkomnacmihraciji Ukrajiny H. H. Moskalem, ,,Forum Nacij” 2003, nr 10/17, s. 3.
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Ukrainie jest ponad 2 tys.". Waznymi o$rodkami ochrony i rozwoju kultury mniej-
szosci narodowych sa rowniez biblioteki oraz muzea. Wydziaty literatury w jezykach
mniejszosci narodowych (bez jezyka rosyjskiego) istniejg w 367 bibliotekach pub-
licznych na Ukrainie, a zgromadzony przez nie ksiggozbior liczy odpowiednio: 354
tys. pozycji w jezyku motdawskim, 100 tys. w jezyku rumunskim, 12,8 tys. w jezyku
krymskotatarskim i 12,1 tys. w jezyku butgarskim®. Do tego nalezy doliczy¢ ponad
24 tys. bibliotek posiadajacych w swych zbiorach literaturg rosyjskojezyczna, ktora
stanowi az 62% calego ksiggozbioru bibliotek ukraifiskich®. Ponadto pod koniec lat
90. XX w. w ponad 120 ukrainskich muzeach (bez miasta Kijowa) prezentowano
stale wystawy dotyczace historii i kultury mniejszo$ci narodowych.

Tradycje kulturowe swoich wspdlnot narodowych na Ukrainie podtrzymuja
rowniez teatry, a do najbardziej znanych sposrod nich naleza dziatajace w Kijowie
teatry zydowskie: ,,Sztern”, ,,Mazttow” i dziecigcy ,,Banim-Banot”, teatr romski ,,Ro-
mans” w Kijowie, Teatr Krymskotatarski w Symferopolu, Teatr Wegierski w Bereho-
wie oraz Polski Teatr Narodowy we Lwowie. Ponadto istnieje 30 teatrow rosyjskich
1 36 ukrainsko-rosyjskich*.

Na Ukrainie systematycznie organizowane sa rowniez réznego rodzaju konferen-
cje naukowe, festiwale kultur mniejszosci narodowych, a takze wystawy tradycyjnego
rzemiosta 1 sztuki dekoracyjno-uzytkowej. Dla przyktadu, w samym tylko roku 2006,
dzigki organizacyjno-administracyjnemu i finansowemu wsparciu panstwa, zorganizo-
wane zostaly m.in.: V Ogoélnoukrainski festiwal sztuki mniejszosci narodowych ,,My-
Ukraificy” (Zaporoze), III migdzynarodowy Turecko-tatarski festiwal ,,Kijow-san-
duhaczi”, Ogdlnoukrainski Festiwal ,,Wszyscy jestesmy Twoimi dzie¢mi, Ukraino”,
Ogolnoukrainski festiwal ,,Rosyjska kultura na Ukrainie” (Kijow), I Folklorystyczny
festiwal kultur narodowych ,,Koto poleskie” (Czernichéw), Dni kultury rumunskiej
(Czerniowce), Migdzynarodowy festiwal cyganski ,,Amala” (Kijow), Ogdlnoukrainski
festiwal kultury zydowskiej ,,Szalom, Ukraino!” (Kijow) oraz Migdzynarodowy festi-
wal kultur mniejszosci narodowych ,,Melodie stonych jezior” (Uzhorod). Na poczatku
2007 roku odbyt si¢ Miedzynarodowy festiwal kultury i sztuki ,,Dywokraj” (Odessa)
oraz Festiwal kultur narodowych ,,Nasza Besarabia” (Biatogrod)®. Zapoczatkowano

a Ty Pylypenko, Etnonacionalnyj faktor w chodi realizaciji ,,Projekta Ukrajina”...

42 Etnicznyj dowidnyk..., red. W. Jewtuch, s. 113-115.

43 Nacionalni menszyny Ukrajiny. Informacyjnyj dowidnyk, Kyjiw 1995, s. 10-11. Dla poréwnania - literatura w jezyku

ukrainskim stanowi zaledwie 27,4 % ksiggozbiorow wszystkich bibliotek na Ukrainie.

“ o Jewtuch, Etnopolityka w Ukrajini..., s. 45.

45 Zawtra - wseukrajinskyj den praciwnykiw kultury ta amatoriw narodnoho mystectwa Spadkojemci Slawetnych Tradycij,

,,Odesskie izwestija”, http:/izvestiya.odessa.gov.ua/Main.aspx?sect=Page& [odczyt: 15.04.2007].
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rowniez ciekawg forme wspotpracy organéw wladzy administracyjnej ze stowarzysze-
niami narodowo-kulturalnymi mniejszosci narodowych — tj. program ,,Folklorama”,
ktérego celem jest przeprowadzenie przegladu narodowych tradycji, zwyczajow i ob-
1zedow poszczegdlnych wspolnot etnicznych na Ukrainie®.

Dla zachowania narodowej i etnicznej tozsamosci grup mniejszosciowych nie-
zwykle istotne jest zaspokojenie ich potrzeb dotyczacych dostepu do informacji, re-
alizowane poprzez systematyczne rozszerzanie sfery funkcjonowania srodkéw ma-
sowego przekazu w ich jezykach narodowych. Potrzeby te zaspokajane sg zar6wno
na ogolnokrajowym, jak i na regionalnym poziomie. Przede wszystkim na Ukrainie
szybko wzrasta liczba gazet i czasopism wydawanych w jezykach mniejszo$ci naro-
dowych?. O ile w roku 1994 wydawano jedynie 48 takich tytutow gazet (z wylacze-
niem jezyka rosyjskiego), na poczatku 1996 r. — okoto 60%, zas w 1999 — 94#, to na
poczatku 2003 roku ich liczba wzrosta juz do 188.

W roku 2005, posréd wszystkich gazet i czasopism na Ukrainie istnialo 4348
tytuléw wydawanych w jezyku ukrainskim, 2742 — w jezyku rosyjskim, 10 — wegier-
skim, 6 — rumunskim, 5 — polskim, 4 — krymsko tatarskim, 3 — niemieckim oraz 2
w jezyku butgarskim. Posréd gazet i czasopism dwujezycznych, na Ukrainie istniato
wowczas 3530 tytutdw wydawanych w jezyku ukraifiskim 1 innym, 3594 — rosyjskim
i innym, 12 — krymskotatarskim i innym, 11 — niemieckim i innym, 4 — butgarskim
1innym, 4 — rumunskim i innym, 3 — polskim i innym oraz po 1 wydawanym w j¢zy-
ku hebrajskim, uzbeckim, romskim i karaimskim i innym?'.

Mniejszosci narodowe posiadaja takze prawo do nadawania wlasnych progra-
moéw radiowo-telewizyjnych. W 1995 r. w radio transmitowano 1998, a w telewi-
zji — 1229 godzin programéw w ich jezykach ojczystych (bez jezyka rosyjskiego)®.
Regionalne rozglosnie radiowe i stacje telewizyjne nadaja odpowiednio: 366 i 146
godzin rocznie w jezyku rumunskim, 376 1 100 godzin w jezyku krymskotatarskim,

46 T.1. Pylypenko, Etonacionalnyj faktor w chodi realizaciji ,,Projekta Ukrajina”...

47 Odwrotne tendencje obserwuje si¢ w przypadku jezyka ukrainskiego. Odsetek dziennikéw drukowanych na Ukrainie

po ukraifisku spadt z 68% w 1990 r. do 39,6% w roku 1998, a odsetek periodykow —z 90,4% do 11,5%. liczba ksigzek
ukazujacych si¢ obecnie na Ukrainie w jezyku ukrainskim nie przekracza jednej czwartej ogdtu opublikowanych tytutow,
przy czym naktady ksiazek ukraifiskich z reguty sa znacznie nizsze niz ksiazek rosyjskich. Patrz: M. Riabczuk, Dwie
Ukrainy..., s. 84.

S Pylypenko, Zdobutky i problemy duchownoho widrodzennia nacionalnych menszyn Ukrajini, ,, Wisnyk PKds.NM”, 1996,

nr4,s. 3.

Y Stepyko, Stanowlennja..., s. 12.

50 w.B. Jewtuch, W. P. Troszczyns’kyj, Etnonacional’na struktura ..., s. 16.

St Pylypenko, Etnonacionalnyj faktor w chodi realizaciji ,,Projekta Ukrajina”...

52T, Pylypenko, Zdobutky i problemy duchownoho widrodzennia..., s. 3.
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364 173 godziny w jezyku wegierskim, 36 i1 24 godzin w jezyku bulgarskim, 48 i 38
w jezyku niemieckim oraz po 6 godzin w jezyku polskim®. W samym tylko obwo-
dzie zakarpackim programy telewizyjne i radiowe nadawane w jezyku wegierskim
zajmuja odpowiednio 12% i 42% ogdtu czasu antenowego oraz 6% i 12% w jezy-
ku rumunskim, za§ w obwodzie odeskim podobne wskazniki wynosza odpowiednio
1,4% oraz 7% dla jezyka moldawskiego*. Ponadto ludnos¢ wegierska, rumunska,
bulgarska mieszkajaca na obszarze przygranicznym oraz w pewnym stopniu mniej-
sz0s$¢ polska, ma mozliwos¢ odbierania programow telewizyjnych z macierzy.

W najlepszych jednak warunkach pod tym wzgledem znajduje si¢ mniejszosé
rosyjska. Oprocz odbioru licznych rosyjskich stacji radiowo-telewizyjnych na po-
tudniowym-wschodzie panstwa, ma ona mozliwos¢ korzystania z programow Ro-
syjskiej Telewizji Publicznej ORT, nadawanych na kanatach ukraifiskich. Ponadto
mimo istnienia ustawy, na podstawie ktorej telewizje powinny nadawaé nie mniej niz
potowe swoich programéw w jezyku ukrainskim, az 2/3 ogélnego czasu antenowego
na Ukrainie zajmuja programy rosyjskojezyczne®.

Do dyspozycji mniejszosci rosyjskiej pozostaje rowniez tzw. kultura masowa i show
biznes, ktore w przettaczajacej wigkszosci funkcjonuja w ich jezyku ojezystym. Dotyczy
to przede wszystkim rodzimej produkcji filmowej oraz filméw zagranicznych, thumaczo-
nych przewaznie wiasnie na jezyk rosyjski. Mozemy rowniez mowi¢ o wyraznej domina-
cji ksiazki rosyjskiej na ukrainskim rynku wydawniczym*. W celu zapewnienia dostepu
do literatury w jezyku ojczystym pozostalym mniejszosciom narodowym, w 1992 r. po-
wotano gléwna wyspecjalizowang redakcje literatury w jezykach mniejszosci narodo-
wych Ukrainy. W czasie jej istnienia wydanych zostato wiele podrecznikow, stownikow,
rozmowek, ksiazek dla dzieci oraz literatura pigkna w jezykach 22 wspdlnot etnicznych
zamieszkujacych Ukraing. Prace gldwnej wyspecjalizowane] redakcji wspieraja regio-
nalne wydawnictwa: ,,Tawria”, ,,Sicz”, , Karpaty”, ,,Kameniar”, ,,Majak”, ,,Prapor” oraz
,,Donbas”, skfadajace si¢ na panstwowy system zaspokojenia potrzeb mniejszosci naro-
dowych w tej sferze, funkcjonujacy na podstawie przyjmowanego kazdego roku Pan-
stwowego programu odrodzenia i rozwoju o§wiaty mniejszosci narodowych?’.

33 Nacionalni menszyny Ukrajiny..., s. 22, 30-31, 42 oraz 45.

34 1. F. Kuras, Etnopolityka. Istoria i suczasnist, Kyjiw 1999, s. 213.

35 Nacionalni menszyny Ukrajiny..., s. 10.

56 M. Riabczuk, Dwie Ukrainy..., s. 84-86. Wedlug danych Panstwowego Komitetu Statystyki na Ukrainie, w 1996 r. na

Ukrainie ukazato si¢ 6084 tytuly w jezyku rosyjskim o tacznym naktadzie 52 mln egzemplarzy oraz 31 mln egzemplarzy
ksiazek ukrainskojezycznych. Abetka ukrajinskiji polityky..., red. M. Tomenko, s. 213-214.

57 W. Jewtuch, Pro nacionalnu ideju..., s. 54; W. Jewtuch, Etnopolityka w Ukrajini..., s. 43; P. 1. Nadolisznij, Etnonacionalnyj

faktor administratywnoji reformy w Ukrajani: problemy teorii, metodolohiji, praktyky, Kyjiw 1998, s. 109.
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6. Uwagi koiicowe

Wszystkie elementy struktury etnicznej ukraifiskiego spoteczenstwa znajduja
si¢ obecnie w fazie rozpoczgtego pod koniec lat 80. XX w. tzw. ,,narodowego rene-
sansu”, charakteryzujacego si¢ odrodzeniem marginalizowanych 1 zaniedbywanych
w okresie istnienia Zwiazku Radzieckiego jezykow, kultur, tradycji, zwyczajow oraz
religii poszczegdlnych wspdlnot narodowych 1 etnicznych. Objawia si¢ ono jednak
posrod nich z rdzna sita, a w sposdb najsilniejszy zauwazalne jest wsrdd Ukrain-
cow, Butgardw, Grekow, Niemcow, Polakow, Rosjan, Rumunow, Tatardw Krymskich
oraz Wegrow. Jednak mimo wskazanych powyzej szybko postgpujacych procesow
etnicznego odrodzenia na Ukrainie, wigkszo$¢ przedstawicieli mniejszosci narodo-
wych $wiadomie lub nieswiadomie utozsamia si¢ z panstwem ukrainskim 1 widzi
przyszto$¢ swoich dzieci 1 wnukéw jako ukrainska® — w szerokim, to jest przede
wszystkim obywatelskim, a nie wylacznie etnicznym znaczeniu tego stowa. Jak bo-
wiem zauwaza T. Olszaniski, mieszkancy Ukrainy (zaréwno Ukrainicy, jak i Rosjanie
1 przedstawiciele mniejszosci narodowych) wybrali samoorganizacje ,,wokot ojczy-
zny — wspolnej ziemi 1 wspolnego losu, a nie wokot jezyka 1 pochodzenia etniczne-
go”®. Zjawisko to podkresla rowniez W. Nachmanowycz piszac, ze narodowe zycie
Ukrainy obecnie cechuja dwa podstawowe procesy ponadetniczne: ksztattowanie si¢
ukrainskiego politycznego narodu europejskiego typu, charakteryzujacego si¢ prio-
rytetem obywatelskiego ,,narodowo-terytorialnego” patriotyzmu nad typowo etnicz-
nymi wigziami spotecznymi, oraz systematyczny zanik ,,narodu radzieckiego”, jako
wspolnoty ponadetnicznej®.

8w, Kotyhorenko, Etniczni protyriczezja i konflikty w suczasnij Ukrajini. Politolohicznyj koncept, Kyjiw 2004, s. 220.
I Olszanski, Trud niepodlegtosci. Ukraina na przetomie tysiacleci, Krakow 2003, s. 143.
60w, Nachmanowycz, s. 95.
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